Gun Vise

Secure your rifle or shotgun for just about any work you want to perform on it.
The Tipton® Gun Vise™ is an ideal “third hand” for cleaning and gunsmithing.
It features a rubberized cradle and jaws to protect and grip your gun, a quick
release cam action for easy access, molded-in compartments for solvents and
small parts, and is made of tough, solvent-resistant polymers.
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Attributes

e Name: Gun Vise
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000977
Mfr. No.: 782731
Delivery weight: 3.8kg
UPC: 661120330448
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Gun Vise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Gun Vise! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der
Reinigung und dem Gunsmithing lhres Gewehrs oder Ihrer Schrotflinte zu helfen. Um die Sicherheit und die
optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gun Vise auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr oder die Schrotflinte sicher in der Halterung befestigt ist, bevor Sie
mit der Arbeit beginnen.

¢ Verwenden Sie keine Gbermalige Kraft beim Festziehen der Halterung, um Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstande in der Nahe des Gun Vise liegen,
wahrend Sie arbeiten.

¢ Verwenden Sie nur zugelassene Lésungsmittel und Chemikalien, die fur die Verwendung mit dem Gun

Vise geeignet sind.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Rutschgefahr zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriifen Sie das Gun Vise auf Schaden oder fehlende Teile.

2. Installation:

o Platzieren Sie den Gun Vise auf einer stabilen und ebenen Flache.
o Stellen Sie sicher, dass die SchnellverschlussKamera korrekt montiert ist, um einen einfachen
Zugang zu erméglichen.

3. Nutzung:

o Legen Sie das Gewehr oder die Schrotflinte in die Halterung und stellen Sie sicher, dass es sicher
sitzt.

o Verwenden Sie die gummierte Halterung und Backen, um das Gewehr zu schiitzen und zu fixieren.

o Arbeiten Sie vorsichtig und folgen Sie den spezifischen Anweisungen flr die Reinigung oder das
Gunsmithing.

4. Abschluss:



o Entfernen Sie das Gewehr vorsichtig aus dem Gun Vise, wenn Sie mit der Arbeit fertig sind.
o Reinigen Sie das Gun Vise nach jedem Gebrauch, um Ruckstande von Lésungsmitteln oder
Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Ruckstande ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder
Problemen zu helfen.

Wir danken Ihnen fir den Kauf des Tipton Gun Vise und winschen Ihnen viel Erfolg bei lhrer Arbeit!



Tipton Gun Vise Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Gun Vise. This product is designed to securely hold your rifle or shotgun for

cleaning and gunsmithing tasks. It is important to follow these safety instructions to ensure safe and effective
use of the Gun Vise.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the Gun Vise is used in a wellventilated area, especially when using solvents.
Keep the Gun Vise out of reach of children and pets.

Regularly inspect the Gun Vise for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the Gun Vise for purposes other than those intended.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is unloaded before placing it in the Gun Vise.

Use the rubberized cradle and jaws to securely grip your firearm without causing damage.
Avoid placing excessive force on the firearm while it is secured in the Gun Vise.

Keep all solvents and small parts in the moldedin compartments to prevent spills and accidents.
Do not leave the firearm unattended while it is secured in the Gun Vise.

Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Place the Gun Vise on a stable, flat surface.
2. Ensure that the rubberized cradle and jaws are clean and free from debris.
3. If necessary, adjust the height of the Gun Vise to suit your working position.

Usage

1. Preparing Your Firearm:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Remove any attachments or accessories that may interfere with the Gun Vise.

2. Securing the Firearm:

o Open the jaws of the Gun Vise.
o Place your firearm in the rubberized cradle, ensuring it is stable.
o Close the jaws around the firearm, applying gentle pressure to secure it in place.

3. Performing Work:

o Use the Gun Vise as a stable platform for cleaning or gunsmithing tasks.
o Utilize the moldedin compartments for storing solvents and small parts.

4. Finishing Up:

o Once work is complete, carefully release the firearm from the Gun Vise.



o Store the Gun Vise in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Gun Vise in accordance with local regulations.
¢ If the Gun Vise is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of safely to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tipton Gun Vise, please reach out to your local retailer or
manufacturer. Ensure to check for any product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tipton Gun
Vise. Thank you for prioritizing safety while enjoying your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Gun Vise

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Gun Vise. Este producto estd disefiado para asegurar tu rifle o escopeta durante la
limpieza y trabajos de armeria. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Gun Vise fuera del alcance de los nifios.

Usa el Gun Vise solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Inspecciona el Gun Vise antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

Si notas alguin dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de colocarla en el Gun Vise.

Utiliza el Gun Vise en un area bien ventilada, especialmente al usar disolventes.

Evita el contacto de disolventes con la piel y los ojos. Usa guantes y gafas de proteccidn si es necesario.
No coloques el Gun Vise en superficies inestables o resbaladizas.

No fuerces las mandibulas de goma mas allad de su capacidad, ya que esto puede dafar el Gun Vise o tu
arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gun Vise:

o Coloca el Gun Vise en una superficie plana y estable.
o Asegurate de que todas las partes estén correctamente ensambladas y ajustadas.

2. Asegurando el Arma:

o Abre las mandibulas de goma del Gun Vise.

o Coloca tu rifle 0 escopeta en el Gun Vise, asegurandote de que esté bien centrado.

o Cierra las mandibulas de goma suavemente hasta que el arma esté segura, evitando apretar
demasiado.

3. Uso de Compartimentos:

o Utiliza los compartimentos moldeados para disolventes y piezas pequefas. Mantén los productos
quimicos bien cerrados y fuera del alcance de los nifios.

4. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia el Gun Vise con un pafio seco después de cada uso.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar los materiales del Gun Vise.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Gun Vise, asegUrate de desecharlo de manera responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes quimicos.
* No lo tires en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten este tipo de materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor
contacta al fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto a mano, incluyendo el nimero de modelo
y la fecha de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz del Tipton Gun Vise. Tu
seguridad es lo mds importante, asi que aseglrate de cumplir con todas las directrices mencionadas.



Instructions de Sécurité pour le Tipton Gun Vise

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Gun Vise. Ce produit est concu pour maintenir en toute sécurité ton fusil ou ta

carabine lors des taches de nettoyage et d'armurerie. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace du Gun Vise.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le Gun Vise est utilisé dans un endroit bien ventilé, surtout lors de I'utilisation de solvants.
Garde le Gun Vise hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspecte régulierement le Gun Vise pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le Gun Vise a d'autres fins que celles prévues.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de la placer dans le Gun Vise.

Utilise le berceau et les machoires en caoutchouc pour maintenir ton arme a feu sans I'endommager.
Evite d'appliquer une force excessive sur I'arme pendant qu'elle est maintenue dans le Gun Vise.

Garde tous les solvants et petites pieces dans les compartiments intégrés pour éviter les déversements
et les accidents.

Ne laisse pas I'arme a feu sans surveillance pendant qu'elle est maintenue dans le Gun Vise.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Place le Gun Vise sur une surface stable et plane.
2. Assuretoi que le berceau et les machoires en caoutchouc sont propres et exempts de débris.
3. Si nécessaire, ajuste la hauteur du Gun Vise pour convenir a ta position de travail.

Utilisation

1. Préparation de ton Arme a Feu :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Retire toutes les attaches ou accessoires qui pourraient interférer avec le Gun Vise.

2. Sécurisation de I'Arme a Feu :

o Ouvre les machoires du Gun Vise.

o Place ton arme a feu dans le berceau en caoutchouc, en veillant a ce qu'elle soit stable.

o Ferme les machoires autour de I'arme, en appliquant une pression douce pour la maintenir en
place.

3. Réalisation des Travaux :

o Utilise le Gun Vise comme une plateforme stable pour le nettoyage ou les taches d'armurerie.
o Utilise les compartiments intégrés pour stocker les solvants et les petites piéces.

4, Finir:



o Une fois le travail terminé, libére soigneusement I'arme a feu du Gun Vise.
o Range le Gun Vise dans un endroit s(r lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine le Gun Vise conformément aux réglementations locales.
¢ Sile Gun Vise est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est recyclé ou éliminé en toute
sécurité pour éviter des dommages a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Tipton Gun Vise, n'hésite pas a contacter ton détaillant local
ou le fabricant. Assuretoi de vérifier les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité via la plateforme EU
Safety Gate.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Tipton Gun
Vise. Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de tes armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Gun Vise

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Gun Vise. Questo prodotto € progettato per tenere saldamente il tuo fucile o
carabina durante le operazioni di pulizia e lavorazione. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del Gun Vise.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il Gun Vise venga utilizzato in un'area ben ventilata, specialmente quando si usano
solventi.

Tieni il Gun Vise fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il Gun Vise per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il Gun Vise per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla nel Gun Vise.

Utilizza il supporto e le ganasce in gomma per afferrare saldamente la tua arma senza causare danni.
Evita di applicare una forza eccessiva sull'arma mentre € bloccata nel Gun Vise.

Tieni tutti i solventi e i piccoli pezzi negli scomparti stampati per prevenire fuoriuscite e incidenti.
Non lasciare I'arma incustodita mentre & bloccata nel Gun Vise.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Posiziona il Gun Vise su una superficie piana e stabile.
2. Assicurati che il supporto e le ganasce in gomma siano puliti e privi di detriti.
3. Se necessario, regola l'altezza del Gun Vise per adattarla alla tua posizione di lavoro.

Uso

1. Preparazione della tua Arma:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali attacchi o accessori che potrebbero interferire con il Gun Vise.

2. Fissaggio dell'Arma:

o Apri le ganasce del Gun Vise.
o Posiziona la tua arma nel supporto in gomma, assicurandoti che sia stabile.
o Chiudi le ganasce attorno all'arma, applicando una leggera pressione per fissarla in posizione.

3. Esecuzione del Lavoro:

o Utilizza il Gun Vise come piattaforma stabile per le operazioni di pulizia o lavorazione.
o Sfrutta gli scomparti stampati per riporre solventi e piccoli pezzi.

4, Conclusione:



o Una volta completato il lavoro, rimuovi con attenzione I'arma dal Gun Vise.
o Riponi il Gun Vise in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Gun Vise in conformita con le normative locali.
¢ Se il Gun Vise & danneggiato o non pil utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo sicuro

per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Tipton Gun Vise, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di controllare eventuali aggiornamenti sui richiami o sulla sicurezza
tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Tipton Gun
Vise. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre godi delle tue armi da fuoco.



Tipton Gun Vise Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Gun Vise. Dette produktet er designet for a sikkert holde riflen eller hagla di for
rengjgrings og gunsmithingoppgaver. Det er viktig a folge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg og
effektiv bruk av Gun Vise.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta sikkerhetsinstruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at Gun Vise brukes i et godt ventilert omrade, spesielt nar du bruker lgsemidler.
Hold Gun Vise utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr.

Inspiser jevnlig Gun Vise for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

lkke bruk Gun Vise til formal som ikke er ment.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at vapenet ditt er avfyringsklart far du plasserer det i Gun Vise.

Bruk den gummierte kradlen og kjevene for a sikkert gripe vapenet ditt uten a forarsake skade.
Unnga a pafere overdreven kraft pa vapenet mens det er sikret i Gun Vise.

Hold alle Igsemidler og smadeler i de formede rommene for a forhindre sgl og ulykker.

Ikke la vapenet vaere uten tilsyn mens det er sikret i Gun Vise.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Plasser Gun Vise pa en stabil, flat overflate.
2. Sgrg for at den gummierte kradlen og kjevene er rene og fri for rusk.
3. Juster hgyden pa Gun Vise om ngdvendig for & passe til din arbeidsstilling.

Bruk

1. Forberede vapenet ditt:

o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyringsklart.
o Fjern eventuelle festemidler eller tilbehgr som kan forstyrre Gun Vise.

2. Sikre vapenet:

o Rpne kjevene pd Gun Vise.
o Plasser vapenet ditt i den gummierte kradlen, og sgrg for at det er stabilt.
o Lukk kjevene rundt vapenet, og pafer forsiktig trykk for a sikre det pa plass.

3. Utfore arbeid:

o Bruk Gun Vise som en stabil plattform for rengjgring eller gunsmithingoppgaver.
o Benytt de formede rommene for a lagre lgsemidler og smadeler.

4. Avslutte arbeidet:

o Nar arbeidet er fullfgrt, frigjar forsiktig vapenet fra Gun Vise.



o Oppbevar Gun Vise pa et trygt sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts Gun Vise i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis Gun Vise er skadet eller ikke lenger brukbar, sgrg for at den resirkuleres eller kastes pa en sikker
mate for a forhindre miljgskade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Tipton Gun Vise, vennligst ta kontakt med din lokale
forhandler eller produsent. Sgrg for a sjekke for eventuelle produkttilbaketrekkinger eller
sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Tipton Gun
Vise. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter dine skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tipton Gun Vise™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup vise do broni Tipton® Gun Vise™. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie, umozliwiajgc tatwe czyszczenie i konserwacje broni. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj vise do broni tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan vise, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie technicznym.

Nie uzywaj vise w obecnosci dzieci ani oséb, ktdre nie sg przeszkolone w zakresie obstugi broni.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w vise.
e Zawsze uzywaj vise na stabilnej, réwnej powierzchni.

» Nie przeciazaj vise, trzymajac zbyt duzg lub ciezka bron.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Nie pozostawiaj broni w vise bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umies¢ vise na stabilnej powierzchni robocze;.
o Upewnij sie, ze gumowana podstawa jest dobrze przylegajgca do powierzchni.
o Sprawdz, czy mechanizm szybkiego zwolnienia dziata prawidtowo.

2. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ bron w szczekach vise, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

Dostosuj szczeki do rozmiaru broni, aby zapewni¢ jej stabilnos¢.

Uzyj wbudowanych przegrédek na rozpuszczalniki i mate czesci, aby utrzymac porzadek podczas
pracy.

Po zakonczeniu pracy, usun brof z vise i upewnij sie, ze jest w bezpiecznym miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo pozby¢ sie
materiatéw uzytych w produkcie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
organem lub punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Tipton Gun Vise Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Gun Vise tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kasittelyssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin asetat sen telineeseen.
Kayta kumipinnoitettuja tukia ja leukoja asetta turvallisesti pitamaan.

Valta liuottimien ja kemikaalien joutumista ihoon tai silmiin.

Al3 jata asetta ilman valvontaa telineeseen.

Kayta telineen vapautusmekanismia varovasti, jotta ase ei vahingoitu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Tipton Gun Vise tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:
o Aseta ase telineeseen varovasti ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.

o Kayta muotoiltuja osastoja liuottimille ja pienille osille.
o Puhdista ase huolellisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat kuivia ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki kemikaalit ja liuottimet havitetaan asianmukaisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja ostotiedot
valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Tipton Gun Vise on suunniteltu helpottamaan aseiden puhdistusta ja huoltoa. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta oikein, niin voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Gun Vise

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Gun Vise. Denna produkt ar utformad for att ge saker och effektiv support vid
rengdring och gunsmithing av ditt gevar eller hagelgevar. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen |as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Anvand alltid produkten i ett vélventilerat omrade, sarskilt nar du hanterar kemikalier eller
[6sningsmedel.

Hall produkten och arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar bér bytas ut
omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid gummibeldggningen och kakarna for att sdkert greppa ditt vapen. Detta skyddar bade
vapnet och anvandaren.

¢ Var forsiktig nar du anvander snabbkopplingsmekanismen. Se till att inga fingrar eller andra kroppsdelaer
ar i narheten nar du justerar eller lossar produkten.

¢ Undvik att anvéanda produkten med vapen som har laddade magasin. Kontrollera alltid att vapnet ar
avlastat innan du placerar det i visen.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med I6sningsmedel eller kemikalier for att skydda
6gon och hud.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Gun Vise:

o Placera Gun Vise pa en stabil yta.
o Justera de gummibelagda kékarna sa att de passar ditt vapen.
o Anvand snabbkopplingsmekanismen for att fasta vapnet ordentligt.

2. Anvandning av Gun Vise:

o Se till att vapnet ar avlastat innan du placerar det i Gun Vise.

o Justera kdkarna for att sakerstalla ett fast grepp om vapnet.

o Anvand inbyggda fack for att forvara losningsmedel och smadelar under arbetets gang.

o Arbeta alltid i ett valventilerat omrade och anvand skyddsutrustning som rekommenderas.

Avfallshantering

¢ Vid avfall av Gun Vise, se till att folja lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Plast och polymerdelar kan atervinnas dar det ar majligt. Kontrollera med lokala atervinningscentraler for
riktlinjer.

e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton
Gun Vise. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Tipton Gun Vise Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Gun Vise. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil Gdrzbu a ¢isténi vasi
pusky nebo brokovnice. Abychom zajistili vasi bezpelnost a bezpecnost ostatnich, prosime vds, abyste si peclivé
precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte navod k obsluze.

Udrzujte Gun Vise mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte Gun Vise na stabilnim a rovném povrchu.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné upevnéna, nez zacnete s jakoukoli praci.

* Nepouzivejte Gun Vise k jinym G¢ellm nez k ¢isténi a Gdrzbé zbrani.

Pri praci se zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce zbrané.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri upevnovani zbrané do Gun Vise se ujistéte, ze je zbran prazdna a bezpecné zajisténa.
PouZivejte gumovy drzak a Celisti Gun Vise, abyste predesli poskozeni zbrané.

V pfipadé pouZiti rozpoustédel dbejte na to, abyste pracovali v dobfe vétraném prostoru.

Pokud se pfi pouzivani produktu objevi jakékoli poskozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Pokyny k instalaci a pouziti

Umistéte Gun Vise na stabilni a rovny povrch.

Otevrete Celisti Gun Vise a umistéte zbraf do drzaku.

Ujistéte se, Ze zbran je spravné upevnéna a ze je prazdna.

Uzavrete Celisti Gun Vise, aby byla zbran pevné drzena.

PouZijte integrované prihradky na rozpoustédla a malé soucastky pro usnadnéni prace.
Po dokoncleni Udrzby zbraf opatrné vyjméte z Gun Vise.

oukwnNH

Pokyny k likvidaci
e Gun Vise by méla byt likvidovana v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je Gun Vise poskozend, zlikvidujte ji tak, aby se predeslo nebezpecnym situacim.
¢ Plastové ¢asti produktu by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosime, obratte se na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Tipton Gun Vise. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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